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SLOVENSK 
Ishaja vsak dan, i z v z e m i i ponedeljke in dneve po praznicih, ter velja p o p o i t i preieinan za a v s t r o - o g e r s k e d e ž e l e za celo leto ltf gld., M pol leta s «U1. 
»a četrt leta 4 gld. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za celo leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. 30 kr., za en mesec 1 gld. 10 kr. Z a pošiljanje na 
d o m se raćana 10 k r . z a mesec, 30 kr. za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, ko l i ko r po i tn ina iznaša. — Z a gospode u č i t e l j e na l judskih šolali in za 
d i j a k e vel ja s n i i a n a cena in s ice r : Z a L j n b l j a n o za četrt leta 2 g ld . 50 kr. , p o p o i t i prejeman za četrt leta 3 g l d . — Z a o z n a n i l a se plačuje od 

četiristopne petit-vrste t> kr., 6e se oznanilo enkrat t iska. 5 kr., če se dvakrat in 4 kr . če se tr i - ali večkrat tiska. 
Dop is i naj se izvole frankirati . — R o k o p i s i se ne vračajo. — U r e d n i š t v o je v Ljubl jani v F ranc Kolmanovej hiši št. 3 „gledališka sto lba" . 

O p r a v n i i t v o , na katero naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . administrativne reči, j e v „Narodni t i skarn i " v Kolu ianove j hiši. 

Vojska. 
T u r k o m se v Az i j i huda godi. Das i ravno 

se samo branijo i z za z ida in izza griča, ven
d a r j i h R u s i čedalje bolj objemajo ter smemo 
kma lu pričakovati vspehov. To je razv idno iz 
sledečega turškega t e l e g rama : „Desno k r i l o 
r u s k e vojsko s k u š a z a d r u g o d e f e n z i v n o 
(brambovno) črto turško pr i Soghanle v h r b e t 
p r i t i , levo kr i l o p a n a p a d a i n s s i l o 
j eml j e prehod od I ia jazida do Sur ikbya , r u s k i 
c en t rum pa , je v i d e t i , da čaka konca teh 
vojnih prizadevanj.** 

Uže iz tega j e v idno, da mora b i t i K a r s 
popo lnem o b l o ž e n po ruskej vo jski . P a tud i 
d r u g i turški te legram pripoveduje 2. t. m. 
d a so R u s i uže dvak ra t na samo tvrdnjavo, 
n a c i t a d e l o K a r s naskočivali, a „odbiti" 
b i l i . To re j če uže notranjo tvrdnjavo napa
dajo, morajo imet i vso okol ico v roc i . 

N ekov Šeik K u r d a Abdu l l ah je baje zbral 
10 .000 K u r d o v na kon j ih in j i h vodi prot i 
B u s o m . T a k i divji j ezdec i so sicer pogumni , 
a orožje imajo staro i n slabo. 

N a Donav i so T u r k i po noči od G. do 7. 
t . m . stre l ja l i na odprto rumunsko podonav
sko luko B u k e t in p len i l i po rimiuu.skih vaseh 
v oko l i c i . Stre l ja l i so tudi zopet na Uradov. 
T u k a j p a se Rus i pr ipravl ja jo, da kma lu večje 
s t v a r i podvzemo. V r eme j i h je še zmirom za
držalo, da nijso še vse svoje moči razv i l i . 

V časnikih, k i imajo T u r k e rad i , tožijo 
različni judje , Mag jar i in nemškutarji, d a so 
nj ihov i pr i jate l j i , turški vojskovodje, leni , da ne 
znajo R u s o m ustav l ja t i se, da so j i m pust i l i 
t ako važne kraje zasest i , da turško brodovje 
nič vspešnega ne s to r i . T o je tudi dobro 
znamenje. Gotovo, da s i T u r k i ne upajo, ne 
morejo. B r a n i l i se bodo, in to krvavo in hrabro 

z a obzidj i in obrežji. II koncu pa morajo po-
k l ecn i t i , k e r zoper nj ih je pravda, svetinja in 
rusko-s lav janska Čilava mladost , katerej bodi 
vsak dan kl icana s l a v a ! 

Turški zavezniki, ki jih nij. 
Eg ip tovsk i podkra l j je naenkrat ustav i l 

pošiljanje svoje vojske T u r k o m na pomoč, k e r 
j o bodo sam potreboval . Najnovejša poročila 
i z E g i p t a , preko K i m a prišla v „N . F r . P r . w 

poročajo, da bodo kra l j Ivan v Abesini j i vojno 
pro t i Eg ip tu nadal jeval . On p r a v i : „Jaz imam 
prav ico bojevati se, d a svoje meje za vselej 
z ava ru j em; jaz no odstopam Masano, ker vzel 
j o bom s si lo, j a z nečem darov i n ukazujem 
svojej vojski , naj v o j n o n a d a l j u j e . " Po l eg 
tega so b i l i Egipčani v D a r i u r u še tepeni. 
V s l e d vsega tega su l t an car igradsk i iz E g i p t a 
ne bode nić pomoći dob i l . 

P a tudi i z Indije Angleži obetanih in gro-
ženih to l iko i n to l iko sto tisoč Mohamedanov 
nemajo tako na razpolaganje, kakor se mis l i 
v turko l jub ih krog ih . Te l egram iz Londona 
namreč poroča: P o zanesl j iv ih sem došlih tele
g ramih j o emir Afganistanski, S h i r - A l i - K h a n , 
A n g l e ž e m n a p o v e d a l s v e t o v o j s k o . 
Uz rok j e prvi ta, k e r j o Ang l i j a Khe la t poseki. 
Sicer pa te legram mis l i , d a utegnejo pri jatel j
ske zveze Alganistancev z Rus i povod vojske 
b i t i . Na j Angličuni le vt ikajo svojo roko vmes, 
v A z i j i j i m Rusi ja lehko tudi precej posla na
prav i , gospodarili 8o dovolj zlo in kruto v 
Indi j i . 

N a dalje so T u r k i in njih nov inarsk i uem-
škutarski pr i jate l j i uže leto in dan proroko
va l i , k a k o bode Turčija ves r u s k i Kavkaz in 
še razno Azijate v upor sprav i l a , precej, če 
Rus i j a vojno začne. A l i glej, uže nad 14 dni j 
vojna traje, ali o upor ih v K a v k a z u nij duha 

no s luha. Dak le tud i teh zaveznikov T u r k o m n i j . 
D a si pa razn i bratje d iv jak i T u r k o m ne 

morejo pomagat i , rad bi j i m pomogel v redn i 
brat Magjar, naš nemškutar in kakov po l jsk i 
obubožani „žlahčič". — A l i tudi t eh nij t a m , 
kjer T u r k o m zavezn ika treba. Vo l j e je nekaj , 
a moči nič. Članki v „ N . fr. P r . u i n v „P . L . K 

ne zapode v beg najmanjše ruske kl juse. T a k o 
je v idno, da vsakako pojde vse dobro na slavo 
Slovanom. 

Nekaj o turškem parlamentu. 
Car i g radsk i dopisnik časnika r Journa l de 

Genove " piše: I zmed 125 členov, k i hodijo v 
novo turško zbornico, nij jednega, da b i s t a l 
na višini svojega pooblaščenja, n i t i jednega, d a 
b i b i l kedaj se pečal s soci ja lnimi, postavo-
daja ln imi , t rgov insk imi a l i d rug imi vprašanji; 
jedino vodilo j im more b i t i zdrav i um, ako j e 
namreč narava j i h kaj obdari la ž nj im. K a r se 
tiče prezidenta Ahmed -Ve l i ka , nedavno pov i 
šanega za vezir ja in pašo, imenujejo ga po C a 
r igradu š o l n i k a , ker ne predoaša in pred 
laga, ampak nekake l e k c i j e daje deputatom 
— šolarjem ; to l iko , da j i h za kazen ne zap i ra 
ob k ruhu in vod i , a l i j i m ne deva t r a d i c i o 
nalni kolpak na glavo. K a d a r gre za adreso 
al i kak pretilog, tedaj druzega ne dela, k a k o r 
počasi, nekako v odstavkih, bero paragrafe i n 
vsi poslanci m u v k o r u priglašujejo: „Da , 
gospod, popolnem resnično, prav dobro ! u T a 
jedinost v odobravanj i in t i enolični f o rmu-
lar i so imele nekaj tako k o m i č n e g a , d a j e 
predsednik, zapazivši nekdaj v t r ibunah neko l iko 
Kvropcev, se sramova l pomanjkanja neodvis
nosti p r i svojih „podložnikih" in se obrni l do 
njih s k r a t k i m turškim ogovorom: „Gospoda, 
da boste vedeli, v vseh evropskih par la ment ih 
ju nekol iko poslancev, katere imenujejo s k u -

IcafefeeK« 
Prižigalec. 

( R o m a n , v angleškem spisa la M i HM M . C u m m i n s 
pos loveni l J . ) 

1 3 i * i i ti; i c l o 1. 

(Dalje.) 

Osmo poglavje. 
V e r u j v ]>og;i, ko t v sohicu — in poglej I 
Mladost i nove j u t r u v srcu evo t, 
In kakor zemlja, tužno sreo t i ! 
Miru j , ob lakov breme da /.beži. 

P r e d n o so prišli skoz i prašno vas na cesto, 
k i je držala v pristavo na hr ibu , opazil i so 
žalostni, kako vel ika r a z l i k a je mej toplino nad 
reko i n nad notranjo suho zemljo. T u nij b i lo 
h lada , k i j i h je na parobrodu okrepčeval in 
močuo j i h j e mučila i zvenredna vročina. P r v e 
tal k i lometre pota j e J e r i c a rados tna gledala 
z last i n a to, d a bi Em i l i j e i n sebe varovala 

žarkov ptipekajočega solnca, k i j i m a je na 
vozu sijalo ravno v lice. Močuo se j i m a je 
olajšalo, ko so dospeli na strmo, a gladko in 
senčnato pot, k i je držala gor i v hr ib. 

K e r je bilo ozračje popolnem čisto, videlo 
se j e zmirom dalje čudovito l epo ; Jeričina 
navdušenost jo b i la t o l i ka , da je komaj pre
našala silno silo prevozne kočije. K o je b i la 
pot tako s t rma, da je kočijaž pros i l gospodo, 
naj bi izstopi l i in ugi iauini konjem olajšali ko 
čijo, spre je la je J e r i c a radostna predlog dok
tor Jeremi jev , naj b i ž n j im hodi la par k i l o 
met rov . 

J e r i c a j e b i l a i z v rs tna peška in s krep
k i m doktor jem je k m a l u pust i la kočijo daleč 
z a soboj. P r i nenadnem ov inku na poti sta 
posta la , d a b i ogledovala pred soboj razgrneno 
pokraj ino. 

Molče s t a jo občudovala in tihoma v/ i -
vala k raso to njeno, k o j i h je prebudi l glas, 
t i k n j i h rekoč: 

„Zares, lepa p o k r a j i n a ! " 
O z r l a sta se ter zagledala gospoda F i -

lipsa, sedečega n a ska l i z mahom zaraseni, n a 
katero se je ta h ip nasloni la Jer i ca . Sedel j e 
prav neprisiljeno i n prijetno, njegov s l amn ik 
s širokimi okraji j e ležal na t l eh , kamor je 
bil p a d e l , njegovi s ivkast i , kodras t i in še 
vedno lepi lasje so bi l i počesani navzad od 
visokega in širokega čela. K d o r b i ga b i l v ide l , 
kako luno in celo deško se je naslanjal na 
svojo roko, mis l i l b i b i l , da j e t u posedal užo 
več ur , in da j e na tem kraj i popolnem do
mač. Vidivši, da s ta ga opazi la , vsta l , je , ter je 
stopi l k doktor Je remi ju in Je r i c i . 

„Častiti gospodinu! v i ste naju prehite l i , ' 4 

rekel je prv i . 
„Da ; šel sem peš od vasi som, k a r sto

r im vsakrat, kadar so pota taka, da so z vo
zom ne pr ib i t i nič časa." 

To rekši j e J e r i c i v takni l v roke šopek 
krasnega lavorjevega cvctya, k i ga j e najbrž 
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piao opozicije, i n nekjrteri se, ne vem prav 
zakaj , vsedajo na levo predsedniku. T i poslanci 
na levi imajo navado govoriti p r o t i v l a d i ; to 
je njih posebna lastnost. V ladar j i so po večjem 
tako velikodušni, da trpijo tako z l o r a b o , češ, 
da pr ipomaga nekol iko k raznoličnosti par la -
mentSkega razprav l janja ; naš presvit l i v ladar 
ni.j nič manj velikodušen; zato dovoljujem ne
ka t e r im izmej vas, pa le nekater im, na levej 
k lop i vsesti se in nekol iko ugovarjati P r i s tav 
ljam, da se j i m nij bat i nasledkov moje ne
zadovol jnost i . " 

Dop isn ik priopomenja, da se ve da nihče 
se nij poBlužil tega dovoljenja in nikdo nij se 
gani l z mesta. L e ko so pretresali adreso su l 
tanu glede Orne gore, tedaj j e jeden poslan
cev, odlikuj oč se po svojem žarno rudečem 
obrazu, vstal, zahval i l se predsedniku z a svo
bodo, ki jo pripušča zbornici i n izpregovorivši 
k ra tko besedo, končal je a preznanimi bese
dami Jules F a v r e - a : „Ne jedne pedi naše 
zemlje, ne jednega kamena i z naših bvrdnjav ! u 

Odgovarjal i BO mu „peki M (prav dobro! ) in ob
čen rokoplesk. — T o so torej oni ku l tu rn i na 
rod, k i ga Mag jar i i n naši nemškutarji l jub i j o ! 

Politični razgled. 
! V o t r » f i J e <t«* i «*!#*. 

V L j u b i j a n i 8. maja. 
Odsek * f # * « o v u m h o r a z a posve

tovanje nagodbenih postav je ime l sejo in ge
neralno debato. Sprejet j e b i l nasvet K l i e rov , 
naj finančni oddelek odseka oz ira se tudi na 
gospodarstvena vprašanja, o ka t e r ih dozdaj z 
Ogersko nij dogovora bilo. 

Z DM» ( I/ » poročajo, d a se minister-
stvo vnanjega dogovarja z Auerspergom in 
Tiszo zarad obl ike, kako bode izjavilo, da je 
naša monarhi ja nevtralna. — E n i pa govore, 
da bode Avs t ro -Ogerska dala z NemSi jo v red 
enako glasečo nevtral itetno izjavo. 

V JfMnskvi j e rusk i car sprejel deputa
cijo stanov in govo r i l : , ,Pred šestimi meseci 
sem tukaj upanje izrekel , d a se bode ori jen
talno vprašanje mirno rešilo. J a z sem hotel 
drago krv svojih podanikov do skrajnega šče-
d i t i , a l i moje prizadevanje je bilo brez vspeha. 
B o g j e drugače hotel . Moj kišenevski manifest 
je proglasi l carstvu, d a je prišel predvideni 
trenotek; cela Rus i ja , Moskva naprvo, j e od
govorila, kakor sem pričakoval. Vaša požrtvo 
valnost presega moje pričakovanje. B o g nam 
pomagaj, naš nalog zvršiti i n blagoslovi naše 
vojske, k i idejo v boj za vero, carja in domo
vino.** 

Iz M*eterbu»*fjn 7. ma j a : Car pride 
j u t r i sem in bode slovesno sprejet. — An

gleški poslanik lord Loftus je izroči l angleški 
odgovor na Gorčakovljevo okrožnico. Rusija, 
ne bode nič odgovorila. 

Turki so svojemu rokode ls tvu zvesti. 
Vedno dohajejo nova poročila, kako zversko 
koljejo in požigajo Čerkesi in baži-bozuki po 
Bulgar i j i . Iz Ga laca in Brai le so videli cele 
vasi goreti. Žene in otroci so se v močvirja 
in gozde poskr i l i pred d iv jaki . 

Nemški poslanik princ Reuss, k i bode 
tudi Ruse zastopal v Turčiji, prišel j e v pone
deljek na Dunaj i n potuje v Ca r i g rad . 

Iz Mtitfttm poroča te legram 7. maja, 
da so nemški konzulat i v E g i p t u dobili ukaz, 
zastopati tud i ruske podanike. P r imer i , kaj 
poročamo v članku spredaj o E g i p t u . 

»9fs*<it vlada Al fonzova j e uničila 
s kral jevskim dekretom, pri javl jenim te dni , 
samostalnost in samovladje baskovsk ih provin-
ci j . Vzete so hrabr im gorskim Baskom vse 
stare pravice. 

ittiftvii so s i , kakor se brzojavlja, 
osvoj i l i in pr i las t i l i T r a n s w a l s k o republiko 
(v južnej A f r i k i , obsega 3 4 8 0 kvadr. milj). 
Predsednik republ ike je p r o t e s t i r a l in po
sla l svoje poslanike v Ev ropo i n Ameriko. 
Angleži so b i l i od nekdaj največji grabeži in 
osvojevatelji. 

Dopisi. 
I z K l f t i l C A v Istri G. maja. [Izvirni 

dopis.] Lepo Be je bi la narava okinčala, vse 
je bi lo v najlepšem cvetji, in dajalo je ubo
gemu kmetu mnogo upa na boljšo letino, nego 
je b i la v pretočenem letu. A l i g l e j ! njegov 
up je splaval zopet po vodi. K a k o r po več 
k ra j i h naše kronovine, tako tud i tukaj je mnogo 
snega zapadlo i n od taistega časa nijsmo imeli 
več ugodnega vremena, da bi b i l i svoje polje 
obdelal i . Na rava j e še na ravno t i s t i stopinji 
razv i tka , kakor je bila pred mesecem. Stru
peni mraz je pobral nežno cvetje in mlado 
popje, tako, da se natora ne more okrevati. 
Slabe letine in od dne do dne rastoča dra-
gina pokončale bodo revne kmete . 

T u d i p r i nas jo bi l sedaj v enem mesecu 
uže dvakrat potres, posebno močan pa je bil 
v soboto, dne 5. t. m. ob pol jednajsti uri 
zvečer, prišel je od severo-vzhodne strani . 
T ra j a l je dobre t r i minute. Škode sicer nij 
nared i l , le ljudi je nekol iko osupni l . Za sedaj 
je bilo tako. B o g ve, kako bode pa v bo
dočnosti ? 

I z . ftc v i l i c e 5. maja [Izv. dop.] L a n 
sko leto uže sem imel pr i l iko poročati v „Slo
venskom Narodu" o žalostnej nezgodi, katero 
je povzročilo zidanje hval isanega mosta črez 
Savo poleg Sevnice. T a k r a t uže sem z vnem 

uzrokom in resno grajal zanemarjenje o d 
strani stavbenega podvzetja, da se dotičnim 
paragrafom javnega reda za varovanje človeš
kega življenja ne ustreza. Žrtev tega zane
marjanja je b i l a tačas mlada gospodičina T l i i -
gelRbergerjeva. Omenil sem t a k r . i t , d a j e 
vodja stavbe'g. S., -torej j e l ehko razložno, da 
je ostala moja graja hrez uspeha. Dene« m i 
je naloga poročati o drugej žalostnej nezgodi, 
katera se je pr igodi la včeraj zvečer ob 9 u r i . 
Most stoji nad Savo kakor mrčes tisočnogec, 
a se še ne spri jema s K r a n j s k o ; postavnega 
svarilnega znamenja za ljudstvo ob celem do l 
gem času zidanja tega ve l ikanskega v iadukta 
še nihče videl ni j , kajti prot i našemu g. S . 
je vsaka terjatev brezvspešna; tedaj je r a zum
ljivo, da ljudstvo porablja novo zvezo mej k r o -
novinami in tapa ob vsakem času črez lehko-
miselno visoko nad Savo po deb l ih položene 
deske. Povem, da je včeraj zvečer železniški 
čuvaj M o ž i c tud i to pot iz K ran j ske gredoč 
nastopil, a prot i sredi Save, ko mu je b i l a 
deska izpodletela, z višine padel , ter v Sav i 
svojo smrt našel. Ob 6 u r i , k o t o pišem, 
nijso ga še našli. Pokojni j e zapust i l dvoje 
otrok. 

K o bi bi l to a l i najmanjšo nesrečno de
janje pous-.ročil po nehajstvu svojem drug i , 
kakor naš mogočni g. S., davno bi Be uže bilo 
kaj stori lo, ka r je t reba. 

I z !\ u l > r < >.i i i «> 7. maja [Izv. dop.] 
Denes so se t u skoz Nabrežino v Benedke 
vozili oni turški s o f t i , ka t e r i so se šli nj i 
hovim vrednim sorodnikom Mag ja rom zahva l i t i 
za njih tople simpatije. Res morejo b i t i M a -
gjari s temi junaki ponosn i ; ka j t i , o d k a r 
j e j u ž n a z i t a l i j a n s k o ž e l e z n i c o zve
zana, nij se še kaj takšnega, ka j tako pro
stega in umazanega v vozu p r v e g a reda vo
zilo, kakor so ti mngjarski in nemškutarski 
varovanci. 

L e škoda, da nij bi lo p r i denašnjem do
hodu v laka njih najsrčnejših pri jatel jev M a -
gjarov in n e m š k u t a r j e v tu . T i poslednji 
bi bi l i vsaj v idel i grdo n e z n a ž n o s t , ka t e ra 
se je le zaradi njih lenobe i n zanikrnost i go
dila. Vsak vlak ima na južnej železnici voz za 
nujne človeške potrebe. A l i t i grdi , lenobni 
T u r k i , ta „kulturni" narod nijso omenjenega 
voza upotrebovali , ampak so ka r okno voza 
I. reda, plačanega menda od Majrjarov, z a 
stranišče vporabl jal i . Voz nij b i l samo od zu 
naj onesnažen, nego tudi od znotraj, ka j t i ho
di l i so tu po mngjarskem blatnem papr iku, 

mej potjo n a t r g a l ; p r i tem je še pogledal nij 
a l i se vsaj delal , kot b i še ne vedel, kaj je 
s tor i l . Zahva l i l a b i se mu bi la rada, a b i l je 
tako raztresen, da se mu nij mogla zahval i t i , 
zlasti ne, k e r je z doktorjem govore dalje šel, 
ko t b i nje poleg ne bi lo. 

V s i trije so odšli dalje. Gospod F i l i p s i n 
doktor sta se živo pogovarjala mej soboj, J e 
rica pa j u je poslušala, ter k m a l u opaz i la , da 
ona nij b i la edina osoba, ka te re j se j e zna l 
tujec p r i k u p i t i . D o k t o r Jeremi ja je z njim go
vori l o različnih rečeh, a kaza l Be je v vseh 
enako izvedenega. I n Jer ica se je smehljala, 
videvši, da je njen s tar i prijatelj po znani na
vadi i z razova l svoje vel iko veselje, ter si več 
ko enkrat roke me l . 

Sedaj je mis l i l a Jer i ca , njen novi znanec 
mora b i t i izučen rast l inoznanec, t ako natanko 
je poznal vse oddelke tega znanstva. Po t em 
je zopet mis l i l a , d a se je najbolj učil geolo
gije, tako natanko j e blezo poznal mater zem

l j o ; a ona to nij več mis l i la , ko je govoril o 
morj i kot pomorščak, o kupčiji in kupčijski 
pisarni kot prav i kupec, o P a r i z u pa kot 
prav i posvetnjak in mož po najnovejši šegi. 

Stopala je t ik njega molčeča, a ne 
pozabljena in neopazena; ka j t i bližajo se 
strmecu, ponudil jej je roko , rekoč, da se 
boji , da se je uže utrud i la . Zagotovi la mu je, 
da se tega n ikda r ne boji. Dok t o r Jeremija 
je reke l , da se mu zdi , da J e r i c a bolje hodi, 
ko t ona o b a ; gospod F i l i p s umirjen s 
tem, počel je nadal jevati govor o njunem 
predmetu, v katerega se je Je r i ca nevedoma 
kma lu zaplet la. 

Gospod F i l i ps j e b i l mož, k i je izbujal 
spoštljivost in celo strah, kadar se mu je 
zdelo. K a d a r se j e godilo nasprotno, znal jo 
jako spretno pregnati one čute, pridobit i za
upnost in s tor i t i , da so se tu j i značaji razvi
j a l i pred nj im. Je r i c i nij b i l več tujec. B i l je 
sicer skr ivnosten človek, a ne oplašiven, d a b i 

se ne upala mu približati se. Rada bi b i la iz
vedela več o njem, izvedela b i b i l a rada povest 
njegovega življenja, ki je moralo b i t i jako ču
dovito, soditi po tem, ka r jej je povedal. Po 
sebno rado bi bilo njeno sočutno srce razjas
nilo si vzrok njegove globoke otožnosti, k i je 
obsenčevala njegovo plemenito lice t e r j e celo 
z njegovim smehljanjem izrazova la nekaj br i t -
kega. 

Doktor Jeremi ja je b i l t u d i nekako rado
veden, kot Je r i c a , ter ga je od s t ran i nekol iko 
povpraševal, nadejajo se, da bode našel n i t , 
k i drži v minolo življenje novega pr i j a te l j a ; a 
b i cz vspeha. Us tna gospoda F i l i p sa so bile v 
tem oziru ali zapečatena, a l i so se pa odpr la 
le, da so prekani la radovednost vprašalčevo. 

N a zadnje je moral doktor pr iznat i , d a 
je popolnem vgnan; tega nij mogel več sk r i 
vati, nit i sebi niti tovarišema, če prav bi b i l 
r a d ; vsedši se t ik pota, čakali so voza. 
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k a k o r b i bi lo tako pr i n j ih običajno. Od nem
škega sopotn ika aem čul besede: „Das s ind 
echte tUrkische Schwe ine . u Res prav i grd in i 
in neomikanci so U T u r k i , lep poklon za M a -
gjare i n za n a ! e nemškutarje. Privoščimo j i m 
t e s impati je . Gotovo misleči, da j i h v T r s t u 
z dostojno častjo izprejmo, izog ibni l i so se in 
odpel ja l i rajši v Benedke . 

Iz l ? « » t e r l M i r a f » 2. maja. [ Izv irni 
dopis.] Redakc i ja „Ruskega M i r a " je v 88. št. 
preve la in reg is t r i ra la oba članka slovenskega 
deželnega poslanca g. d r . S e r n e c a , pr iob-
čena v 66 . in 67. št. „Slovenskega N a r o d a " . 
Razpostav l jeni od ruske redakcije v prevod
nem tekstu „•?• i n uvodaa opazka „meždu 
avs t r i j sk imi S lav janami , upotrebljaiuščimi l a -
t insku ju , a n e s i a v j a n s k u j u azbuku, takoje 
mneni je ne novost, no argumentaci ja av tora 
nebez in te resna" — kažejo jasno, k a k o se 
j e rusko slovanskemu p o l i t i k u mnenje g. d r . 
Serneca pokazalo. 

P a to meni nij tako važno, da gosp. d r . 
Sernec ne mis l i rusko-s lav jansko . Njegovo sta
lišče je znano vsacemu, k i je njegova članka 
v „Slov. N a r o d a " bra l . A važno se mi zdi to , 
d a je redakc i ja t ako ve l ikega našega ruskega 
liBta, k a k o r je „R. M i r u opozori la svoje bralce 
n a s lovenska članka in j i h celo prestavi la, 
kar je pohvalno ne le za g. dr . Sernca, temuč 
t u d i za vaš l i s t , „Slov. N a r o d " sam. Sicer pa 
to nij prvič, da je „Slov. N a r o d " v ruske j 
žurnalistiki b i l c i t i ran . 

Domače stvari. 
— ( „ L a i b . T a g b l . t t ) prinaša predsinoč-

n j em članek o smešnem političnem uskoku 
nec ih tukajšnjih deželnih uradnikov, a l i prav 
za prav j e d n e g a , ke r le jeden od dotičnih 
Be j e narodnega — vsaj d e l a l ; drug i so se 
k a z a l i uže prej ko t ničle z a javno življenje. 
M i se z a celo s tvar n i t i zmen i l i nijsmo, k e r 
se nam čisto n e v a ž n a zd i . „Kjer se komarj i 
bijejo, t a m ne teče k r i . " K d o r je zmožen z a 
t r ideset srebrnikov i zdat i svojo mater, — t a 
r e va n a srci in duhu naj g re le k Dežmanu, 
čem prej in hitreje, tem bol je. Neumen je p a , 
k d o r meni , da je obstanek narodne stranke le 
količkaj odvisen od dveh, t reh tac ih bornih 
dušic, ka t e r ih edini ideal je „poboljšanje plače." 
K e r smo pa uže pr i tem, naj dotičnim l judem, 
k i k a k e m u V e s t e n e c k u adrese nosijo, l e 
samo še to povemo in naj s i dobro pomnijo, 
da , kako r m i narodnjaki ni jsmo ž nj imi p r a v 

M a l o so pomolčali; na to pa je dok to r 
r e k e l , J e r i c o pogledavši: 

„Jerica! j u t r i ne bodemo imeli božjega 
op rav i l a . " 

„Ne božjega o p r a v i l a ! " v sk l ikn i l a je J e 
r i ca spoštljivo oko l i sebe oziraje se ; „kako 
m o r e t e to reči?" 

Gospod F i l i p s j o je sočutno in bistro po 
g ledal ter j e reke l smehljaje se i n posebno 
naglašaje: 

„Gospića F l i n t o v a ! T u nij nedelje; t a n e 
sega tako v isoko. " 

Izgovori l je to nepremišljeno, prenopre-
mišljeno, mis l i l a j e J e r i c a , t e r mu je odgovo
r i l a precej resno, a m i l o : 

»Mnogokrat sem se vesel i la, da je ne
de l ja b i l a poslana iz nebes na zeml jo ; čim 
više se vzpnemo, tem bolj se približamo naj 
brže večnej nedel j i . " 

Gospod F i l i p s se je gr i ze l v ustna ter se 
ob rn i l proč, a odgovori l n i j . K r o g njegovih 
u s t se j e izrazevalo nekaj , k a r se Je r i c i nij 

n i č i z gub i l i , t a k o t ad i oni nijso prav nič za 
se pr idob i l i . P r i mnoz ih svojih dozdanj ih osob
nih pr i jate l j ih pač spoštovanja nemajo nobenega 
več, k a r se tiče o n e stranke, kamor so zdaj 
šli, spominjamo j ih le na k r e p k i nemški stran
karsk i pregovor : „den Ve r r a th l i ebt man, aber 
den V e r r H t h e r v«Mrachtet m a n . " T o se 
tudi nj im godi , gotovo. P r o s i t ! 

— ( P o s k u s i n j e u č i t e l j s k e s p o 
s o b n o s t i) začele so Re 23. p. m. in kon
čale 2 8 ; praktična j e b i l a 30 . apr i l a . Na r e 
d i l i so izp i t za m e š č a n s k e šole gg . : I van 
L u n d e r , E d m . Lana jner , z a l j u d s k e : E r n s t 
Fruhvvirth, učitelj n a evangelskej šoli v L jub
l j a n i ; Iv. Glinšek, učitelj p r i sv. Tro j i c i na 
Štajerskem; Iv. Kocmut , učitelj v Šmartinu 
na Štajerskem; A r t u r M a b r , učitelj na trgo-
vinskej Šoli v L j u b l j a n i ; Štefan Tomšič, uči
telj v Sodražici; F r a n c Vog lar . učitelj v B r e 
žicah na Štajerskem; An ton Zmerz l ikar , uči
telj v Žavci na Štn j e rskem i n gospodična M a 
r i j a Šventner, podučiteljca v Brežicah n a Šta
jerskem. 

— C S o k o l s k i i z l e t ) na Šmarno goro 
se je moral zarad i s labega vremena preložiti 
na prihodnjo nedel jo 18. t . m . 

— (V s o k o 1 s k e j t e 1 o v a d n i c i) so vaje 
pod vodstvom učitelja g. Ilanuša tako živahne, 
kakor poprej le v naj lepših časih. — N a d 
30 Soko lov redno pr ihaja k t ' - lovadbi . Število 
društvenikov pa veselo nnrišča. 

— ( Č i t a l n i č n e g a p e v R k e g a z b o r a ) 
udom se naznnnia, da bodo pevske vaje pod 
vodstvom g. Vojt . Va l en ta redno, vsak v t o 
r e k in p e t e k ob 8 u r i . 

— ( S e m e n j v L j u b l j a n i ) v ponede
ljek j e b i l s lab, to se uže razumeje. Pomanj
kanje denarjev Re nij še nikol i tako grozno 
čutilo, kot zdaj. K a j bo, če še le t ina ne bode 
d o b r a ! 

— ( M a r i j n a b r a t o v š č i n a ) je vsled 
vol itev zadnjega občnega zbora konst i tu i ra la 
direkci jo in sicer vo l i la za predsednika g. 
H o r a k a , za podpredsednika Pakiča, za blagaj
n ika g. Drašlerja, za perovodjo g. Regal i ja. 

— ( S t r e l i š č e ) za Rožnikom se je v 
nedeljo odprlo v navzočnosti v ladnih glavarjev. 

— (O v i n s k e j l e t i n i ) se iz Rogatca 
poroča, da je s lana vze la upanje, da so bode 
vel iko v ina pridelalo tudi t o leto. Nižje lego 
so trpelo od zadnjih mrazov, višjo pa so uže 
poprejšnje slane poškodovale. K m e t , meščan, 
obrtnik, vse se boji , k a k a bode prihodnjost. 

dopadalo, a v svojem src i mu nij n i kako r oči
ta la nepremišljenega posmeha, k i ga je i z ra
zilo bolj njegovo vedenje, nego njegove oči; 
ko je namreč par t renotkov strmo gledal v 
daljavo, kazalo je njegovo obličje to l iko br i t -
kos t , da ga je le milovala t e r se m u čudila. 
Vozova sta došla; ko jo je posadil na njen 
sedež, izrazoval j e njegov obraz zopet navadno 
veselost in prijaznost. J e r i c a je b i l a prever
jena, da je njegovemu odkritosrčnemu, pošte
nemu obrazu le pravična, če mis l i , d a za njim 
nij skr i tega ničesar, kar b i ne častilo in lep
šalo človeka. 

Črez eno uro so dospel i na Pr is tavo na 
h r i b u ; in močno so se vesel i l i , ko so precej 
prišli v najlepše sobe, k i so bi le v gosti lni . 
Ko je J e r i c a s ta la p r i o k n u sobe, k i so jo 
b i l i njej i n E m i l i j i odkazal i , t e r slišala glasno 
godrnanje nekater ih sopotnikov, k i so dobi l i 
j ako slabo stanovnlišče, čudila se je nehotoma 
nenavadni sreči doktor ja Jeremi je , da so s to
l iko očitno pristranostjo ravna l i ž n j im. 

— ( U m r l ) je Ma t i j a L i č a n , po No t ran j 
skem dobro znani možak pod imenom „stari 
Slovenec. " i sk ren domorodec, 3. t. m. po k ra t 
koj bolezni v I l i rske j B i s t r i c i . S t a r je bi l r an jk i 
92 let in dva meseca, pa vendar do zadnjega 
t r eno tka b is t rega d u h a in veselega srca. Ša 
par dni pred smrt jo j e slovenske Časnike b re z 
naočnikov p r eb i r a l . Na j v m i r u počiva. 

— ( P o d u k o ž e n s k i h r o č n i h d e l i h ) 
z a učiteljice, učiteljske p r ip ravn i ce in gospo
dinje. — T o j e naslov novi s lovenski kn j i g i , 
ka tero je spisala i n z a l o ž i l a A n a S t u m p f l 
(rojena Pogorelec, S lovenka iz Ljubljane,") nad-
učiteljica na c. k r . dekliški šoli v T r s t u . A k o 
smo katere knj ige živo potreboval i , — piše 
„Slov. ITr i te l j " t a k o smo gotovo te. V k a k o v i 
ve l ik i zadregi so bi le do sedaj skoro še vse 
učiteljice po S lovenskem v tej zadevi , k a k o 
naj pravi lno, metodično podučujejo v ročnih 
de l ih , in zlasti , ka t e r ih s lovenskih izrazov naj 
ae p r i ročnih de l ih poslužuje. T a nova kn j i ga 
bode j i m tore j dobro došla. P i sana j e V 
prav i lnem i n l ehko uml j i vem slovenskem j e 
z i ku . Obsetra dva pog lav i tna d e l a : T . del go
vor i samo o ročnih d e l i h ; TI. o gospodinjstvu. 
V s a k del razpada na več poglavi j i n podod
de l ko v ; sploh fe kn j i i ra lepo sistematično se
stavl jena. Prepričani smo. da bodo vse učiteljice, 
učiteljske sonruge in učiteljske kandidat in je 
veselo po tej k rn i c i sejmile in Re potem t u d i 
ravna le po dobr ih njenih vodi l ih . Cena 80 k r . 
Dob i va RP p r i g. pisatel j ic i . 

— ( I z š t a j e r s k e g a d e ž e l n e g a š o l 
s k e g a 8 v e t a . ) V seji 12. ap r i l a so se re
šilo nekatere prošnje za oproščenje šolnine. 
Vs l ed vloee mestnega šolskega sveta v G r a d c u 
se je sk leni lo , p r i deželnem odboru zaprovar-
j a t i ustanov i tev 2 meščanskih šol v G r a d c i . 
Imenoval so je S e r a j n i k Domir i j an učiteljem 
v K o n j i c a h : Jože T i e v e r , podueite l jem v Ce l j i . 
G . Boštijan S i r k . nadučitelj v S l i vn ic i , j e do
b i l starostno doklado. 

— ( I z k r a n j s k e g a d e ž e l n e g a 
z b o r a . ) Prošnja , ,S lovenskega učiteljskega 
društva", nnj se dovoli jo tud i učiteljem eno-
rnzrednic opravi lne dok lade , izročila se je de
želnemu odboru, d a naj v bodočem zborovanj i 
o njej poroča. 

— (C. k r . z a l o ž b a š o l s k i h k n j i g 
, n a D u n a j i ) j e proda la 1. 1875 . 106.950 s lo 
v e n s k i h , 140.521 hrva t sk ih , 30 .629 srbsk ih , 

! 092.304 nemških, 126.418 laških (itd.) kn j i g . 
H r v a t s k e knj ige se p a v bodoče ne bodo več 

Emilijo je težavna pot jako vpehala, 
tako, da je da la večerjo pr ines t i s i v sobo ; 
ke r jo J e r i c a večerjala ž njo, ni jste želeli za 
t a večer druge družbe ter ste šle rano v po
steljo. 

Zadnje besede, k i j i h j e slišala J e r i c a , 
prodno je zaspala, so bi le doktor Jeremi jeve , 
k i je grede mimo sobe r e k e l : 

„Jerica! ne zamudi te v s ta t i rano, da bo-
dete v ide l i solnce v zha ja t i . " 

A vstala nij rano in ravno t ako doktor 
ne. O b a ni jsta premis l i l a , da solnce tako rano 
vstane. t'e prav je Je r i ca , misleča na njegove 
besede, skoro skočila iz postelje, prodno je 
dobro oči odpr la , vendar se j e uže raz l iva la 
močna svet loba noter skozi okno. K a z a l se 
jej j e prizor, k i je mahoma spodrini l vse ob
žalovanje, da je b i la zaspala solčno vzhajanje, 
zdelo se jej je , da nij nič krasnejšega in bolj 
veličanskega, nego k a r je sedaj b i lo zagrnjeno 
pred njenimi očmi. 

(Dalje priti.) 



t iskale v Iteču, ampak v Zagrebu v Har tma-
novi t iskarni, Kdaj bodemo mi S l o v e n c i to 
dosegli, da se bodo naše knjige v L j u b l j a n i 
t i s k a l e ? 

— ( Š o l s k o o b i s k o v a n j e n a S t a j e r -
s k e m ) napreduje od l e ta do leta. Lan i je bi lo 
od 100 za šolo ugodnih 72 — 8 2 šolo obiska 
jočih, po s lovenskem Štajerju, pak poprek le 
60 . T e m u j e uzrok premalo šol, prevel ika 
oddaljenost do šole i n drugo. Sicer pa slo
vensk i kmet ne pošilja še preveč radovoljno 
svoje dece v šolo, piše ,,Slov. Učitelj". 

— ( P o s k u s s a m o u m o r a . j D t k l a M a 
r i ja V . iz Senožeč, stara 81 let, j e v soboto 
skočila v T r s t u v „('anal g rande , " a brodniki 
so j o iz lekl i i z vode, potem jo je policija za 
p r l a , in ko se je videlo, da je ženska na duhu 
obolela, prenesli so jo v bolnico. 

— ( P r e t e p s p o l i c i j o ) so imel i v 
Skednji p r i T r s t u mlad i možje, k e r j im poli
cija nij dovolila postavit i „majev." E d e n fan
tov j e nekega policaja hotel udar i t i se sekiro, 
ta p a ga j e mahni l se sabljo po roci in ga 
hudo rani l . Po t em je pol ic i ja zapr l a vse, ko l i 
ko r j i h je dobi la. 

Razne vesti. 
* ( N e s r e č a . ) N a L loydovem parobrodu 

„Malta" , k i gre vsak petek ob devetej u r i 
dopoludne od tukaj v Dalmaci jo do Ko to ra , 
dogodi la se je pred dvemi dnevi nesreča. P a r 
nik j e ravno dobro začel se pomika t i proti iz
hodu naše luke, ka r dade kap i t an znamenje, 
d a se obustavi. P r v i mašinist se je namreč 
po neprevidnosti preveč približal raznim vrte
čim se vretenom in kolesom ter se obrnil malo 
v s t ran , tu ga zagrabi mašinacija za meča in 
m u j i h odtrga. N a srečo je b i lo ravno sedem 
r u s k i h zdravnikov, k i so potoval i v Črnogoro, 
na ladi j i , t i so mu torej brž odtrgani kos noge 
p r i s i l i , t e r uže prej nego je prišla druga pomoč, 
izvršili svoj posel. Nesrečnika so seveda takoj 
odnesl i v mestno bolnico, kder bode, kakor se 
v obče kaže, še ozdravi l , ako se mu rana ne 
pr isad i . 

* ( Č v e t e r p o s k u s u m o r a . ) V l a z a r e t -
nej u l ic i na Dunaj i stanuje uže nekaj tednov 
prodajalka jpadežev, Magdal ena I lestera, se 
svojo devetletno hčerko, svojo sestro in neko 
deklico, zapustivši svojega moža Andreja, po
sestnika v Simeriugu, ker j o j e enkrat tako 
dav i l , da jo je z največjo silo rešila omenjena 
dekl ica, k i je pr i njima služila. P r e t ek l i petek 
je prišel mož na Dunaj , ter z grdo s i l i l svojo 
ženo, naj se vrne. Ona je zbežala, mož je 
t eke l za njo, a v kuhin j i se je ustav i l in je v 
juho zagnal fosfora. Vse omenjene ženske so 
ee ostrupile, ko so juho jedle, i n so v smrtnej 
nevarnosti . 

* ( Č u d n o i m e . ) V Fe l dk i r chnu je 24. 
onega meseca prinesel nek meščan svojega 
Bina h krstu in mu je dal ime . ,Anon im" , to 
j e : , ,brez imena." 

* ( S a m o u m o r . ) Iz Zagreba se jav l ja , 
da se je tam ustre l i l B e l a Dušek, s in oger-
Bkega iinančnega ministra ob času revolucije, 
zato, ker je vse svoje premoženje zabi l . 

* ( Z a p r l i ) so v T r s t u nekega goljufivega 
Čifuta, ker je srečke prodajal na obroke in 
tako ogoljufal posebno delavcev i n drugih ubož-
n i h ljudij mnogo; gnali so ga na policijo po 
noči, knjige in pisma pa so mu zapečatili. 

* ( V e l i k p o ž a r . ) V Me t zu jo zgorela 
7. maja streha stolne cerkve, notranjost cer
kve j e pa mnogo poškodovana. 

* ( P r e s t o p i l ) h katoliške] veri j e j u 
dovsk i pr idigar Itubin VTeil v MaršiIji na 
F r a n c o s k e m prošlo soboto. Nekater i trdi jo, 
da j e uzrok t e m u ljubezen do neke krščanske 
deklice, katerej starši nijso dovol i l i , da bi se 
poročila z judom. Pobožni judje pa trdijo, 
da j e naenkrat zno re l , pravijo, da je u/c 
pretečeno ve l iko soboto v svojej pridigi kaza l , 
da omaguje v ver i , ka j t i r eke l je : „Kako veli
časten je t a praznik , ka t e r i s kr ist i jani vred 

praznujemo." Rabinar je zelo bogat in mu 
prestop menda ne bo delal posebnih sitnosti ] . 
Čudno je le t o , k e r je bi l prej znan kot p ra 
voveren jud , k i bi b i l dal k r i in življenje za 
svojo vero. A l i se vsemogočnej l jubezni nij 
mogel ustav i t i , ka - l i ? 

Javna zahvala. 
Sijajnemu uspehu, katerega j e imela „Soko lova " 

zabava v ko r i s t pogoreleeui Vičanoui, p r i pomog la 
je zlasti darežljivost ljubi), narodnjakov, k i so z.-t 
loterijo dob i tke in novce daroval i . 

Podp i san i odbor so j i m za to l iko b lagodušnost 
prisrčno zahvaljuje. 

Odbor „ S o k o l a " . 

Dramatično društvo. 
Občni zbor slovenskega „ dramatičnega 

društva" za leto 1877 bode I S . m a j a o b 
G. u r i p o p o l u d n e v čitalničnej dvorani v 
L jub l jan i . 

V r s t a razgovorov: 
1. Ogovor predsednikov. 
2. Poročilo ta jn ikove 
3. Poročilo blagajnikovo. 
4. Vo l i t ev predsednika, blagajnika in novega 

odbora (10. odbornikov). 
5. Posamezni predlogi . 

V s i udje so uljudno vabljeni. 
V L jub l jan i 1. maja 1877. 

J a n k o K r s n f k , J a n e z M u r n i k , 
tajnik. predsednik . 

C i n r l l v jjultlJttiiA 
o d 85, apr i la do 5. maja: 

Marijota M lakar , gostica, 71 let, za oslablje-
i j e m . — E l h n b o t a K lopear , gostaška vdova , 80 let, 
za pljučnico. — Mar i j a l.očnikar, dekla, 81 let, z a 
raz l i vom v pljučih. — Fe rd inanda K c g u l , računskega 
s v e t n i k a žena, 83 let, za oBlab.jenje.ui. — F e r d i n a n d 
K lumle in , orglar, 40 let, za pljučnico. — L e o p o l d 
JorSek, otrok do l avca v predilnici, 6 mesecev, za 
božjastjo. — G r e g o r Bartonculj , nadzornik pri vžit -
n in i , za raz l ivom v pljučih. — Man j a Uran, l i jakarja 
žena, 45 1., z a vnetjem moŽjane mreno. — A n t o n 
Kremžar , de lavec , 31 L, za pljučno sušico. — J a k o b 
Blaž, cunjar, 60 1., za mrtudum. — Mar i jana T o m 
šič, gostača v d o v a , 70 1., t a oslabljenjein. — v J a g i c a 
Hau inč ič , 26 1., za pljučnico. — F r a n c a Sv ige l j , 
b ran jevca otrok, za davico. — Mari ja B a b u i k , ši
vilja, 54 L, za pljučno sušico. — A n t o n i j a Prebes, 
de l 19 I*, za j o t i ko . — L u k a Kopač , gostač 45 1., 
i* vtriplj . pljuč. — Kata r ina Bole jan, kajž. ž. 45 1., 
za j e t iko . — A n a Jauežič, maš. kjuč. o., 21 m., 
A n t o n Poreser, gostač 4!) 1., za j e t iko . — A n t o n 
K r o s o i k , berač 5S I,, vsled slabusti . — Helena Z u -
panec , p ism. ž., 62 I, za mrtudom. — A n t o n i j a 
B i z j ak , d e l a v k a 24 1., za j e t i ko . 

D u n a j s k a b o r z a 8. maja. 
( Izvirno tolegrafično poročilo.) 

E n o t n i d r i . do lg v bankovc ih 67 gld. 60 kr . 
E n o t n i drž. do lg v »rebru B3 „ 45 „ 
Z la ta renta 70 „ — „ 
1860 drž. posojilo 106 „ 75 „ 
A k c i j e narodne banke 761 „ — „ 
Kred i tne akci je 135 „ 8 0 „ 
L o n d o n ' 29 „ 7 0 „ 
Napo l . 10 , 37 „ 
C . h. cek in i 6 „ 12 „ 
Srebro 112 „ 70 
Državne m a r k e . . . . 63 „ 70 „ 

L o t e r i j n e » r e e k e . 
V T r s t u 5. ma ja : 30. 37 . 82. 39 . 64 . 

V L i u c i 5. ma ja : 36 . 72 . 13. 60 . 35 . 

2 0 g l d . z a e l e g a n t n o o b l e k o , 
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l e p o z g o r n j o s u k n j o , 

č r n o o b l e k o , (108-3) 

h l a č e i z t k a n i n e 

hoče plačati, pride naj k 

M. Neumann-u, 
v l i jubljani, v Lukmanovej liiši. 

Zunanja naročila se pro t i 
poštnemu povzetju točno izvrše; nepr i -
stujoče zamenja se brez ugovora. 

N a z n a n i l o . 
Usojam se naznanjat i , d a sem gost i ln ico 

„ p r i v r t n a r j i " ( z u m G i i r t n e r ) , 
t ik nunsko c e r k v e prevze l , in d a bodem s i . občin
s tvu ustrezal z i zv rs tno štajersko p i v o (Goster 
B i t i KOM Leoben) in z i zv rs tn im v i n o m iz k r 
škega okra j a (Kaka ) . 

T u d i so dob i dobr i zajutrek, kosi lo o p o l u d n e 
in dob ra večerja, vse po uajnižjej ceni. 

N a pri jaznem, zračnem v r tu gosti lnice j e tud i 

SI. občinstvo vab im, d a se mnogobro jno udeleži. 

( 1 1 2 - D A . G r u b e r . 

O b z n a n i l o . 
K d o r se hoče pečati s pobiranjem Čresnjevih 

pecljev, bezgov im cvetjem, cvetjem rudečega pol j 
s k e g a m a k a , papeževe sveče, lapuha, aruike, daljo 
s perjem zobn ika , volčjo j agodo , čmerike, pop rovo 
mete itd. , i n si hoče p r i tem kaj zaslužiti, naj se 
obrne n a 

Ivana Schautzerja, 
v V o r d o r n b e r g u n a zgornjem Štajerskem, 

• i T u d i k o k o H i $ l t » t c gu l a f t k e g u p l e * 
m e n a zgornji kupuje. (113—1) 

Z v o n o v e 
harmonično ubrani s f iguralnimi olepšavami. 

B r i z g a l n i c e <9&-4> 

z a o ^ e n j i n wa n a v r t , 
pumpe vsake vrste, 

prodajejo j a k o sol idno izdelane prav po ceni 

Oesterreicher & Freund, 
Maschinen-Pahriks-Niederlage, 

w A k a d a n l c i t n u i M i . 

R a v n o k a r j o v „Narodnoj t i s k a r n i " v L jub l j an i 
izšlo in so d o o i v a : 

V i n . zvezek „L ia tk i " : 

Pomladanski valovi. 
R o m a n , spisal I. T u r g e n j o v , poslovenil dr . M . 

S a m e c . 8° 17 pol. C o n a 60 kr . 

tirni aparat 
(Olvsopumpe, I i r i g a t e r j e ) , 

I n h a l a c i j n e apa ra te , 
k l i s t i r n e , u r e t r a l n e i n maternične b r i z 
ga ln ice , mlečne pumpe, sesalne s tek le* 

niče, v e z i z a počene 
p o 1 j i ln- i . «š l i «>J c e u i . 

Jed ino le pr i (53—46) 

t . a l n i< I P i c c o l i , 
lekarju, na dunajskej cesti v IJubljani. 

S a m o 8 0 k r . 
1 par nožev z v i l icami iz pravega, vedno belo 
j . ostajočoga b r i t anskega srebra, •/. duc. 4 g ld . 
Žličico za kavo , ona k r . 10, 15, 'JO, 30, 40. 
Žlico za j e d , „ „ i'0, 40, 50, 60, 70. 
1 y.a jemalec z a mleko, kr . 60, 80, gl . 1, 1,20, 

1.50. 
1 zajeinalec z a juho , g l . 1.20, 1.50, 2, 3. 
1 par ve l ik ih svečnikov, g l . 2, 3, 4, 5, 6. 
1 tasa, v e l i k a , k r . i>0, g l . 1.80, 1.50, 2. 2.50, 

3.50. 
1 o k v i r z a fotografijo, fin, kr . 80. 

I K M f l V s u drugo j a k o c e n o . H B H B 
N a s l o v : 

M . B res s l e r , 
ZUtlOfji* liif t it IliVfftt bltti/u. 

>Vien, Nruliau, llurggasso 2, 
Hote l Ho ler. 

• H Cen i ln ik zastonj. Nuiočbo iz p r o v i n 
cije takoj s poštnim povzetjem. (25—25) 

J&datelj i n urednik Jos ip J u r č i č . Lastnina in tisk .katodne tiskarne." 
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